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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) ¢. 637/2008
z 23. jina 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢ 1782/2003 a ustanovujii sa nirodné restrukturalizatné
programy pre sektor baviny

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 37 ods. 2 treti pododsek,

so zretelom na Akt o pristdpeni z roku 1979, a najmi na
odsek 6 jeho Protokolu 4 o bavlne (') (dalej len ,protokol 4%,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (3),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho
a socidlneho vyboru (3),

kedZe:

(1)  V kapitole 10a hlavy IV nariadenia Rady (ES)
¢. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorym sa stano-
vuji spolo¢né pravidld rezimov priamej podpory v ramci

() U. v. ES L 291, 19.11.1979, s. 174. Protokol naposledy zmeneny
a doplneny nariadenim (ES) ¢. 1050/2001 (U. v. ES L 148,
1.6.2001, s. 1).

(?) Stanovisko zo 14. februdra 2008 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

() Stanovisko z 8. mdja 2008 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zavé-
dzaji niektoré rezimy podpory pre polnohospodirov (*),
vloZenej ¢lankom 1 ods. 20 nariadenia Rady (ES)
¢. 864/2004 (°) sa ustanovujui pravidld osobitnej platby
na bavlnu.

(2)  Na zdklade rozhodnutia Stdneho dvora Eurépskych
spolocenstiev  zo 7. septembra 2006 vo veci
C-310/04 (°) sa kapitola 10a hlavy IV nariadenia (ES)
¢. 1782/2003 zrusila z dovodu porusenia zdsady propor-
cionality, najmd pokial ide o situdciu, v ktorej ,Rada,
ktord je autorom nariadenia (ES) ¢. 864/2004, pred
Sidnym dvorom nepreukdzala, Ze novy systém pomoci
na bavlnu zavedeny tymto nariadenim bol prijaty na
zéklade skuto¢ného vykonu jej volnej tvahy predpokla-
dajicej zohladnenie vsetkych relevantnych skutoénosti
a okolnosti v danom pripade, medzi ktoré patria celkové
mzdové ndklady spojené s pestovanim  bavlny
a Zivotaschopnost podnikov odzriujicich bavlnu,
ktorych zohladnenie bolo potrebné na postdenie renta-
bility tejto plodiny” a Ze sa Stidnemu dvoru neumoznilo
Lzistit, ¢ zdkonodarca Spolocenstva mohol bez toho, aby
prekro¢il Sirokt mieru volnej tvahy, ktord mé v tejto
veci k dispozicii, dospiet k zdveru, Ze stanovenie vysky
osobitnej pomoci na bavlnu na 35 % celkovej pomoci
existujlicej v predchddzajiicom systéme pomoci postacuje
na zabezpecenie ciela uvedeného v odévodneni 5 naria-
denia (ES) ¢. 864/2004, ktorym je zabezpecenie rentabi-
lity, a teda pokracovanie v pestovani tejto plodiny,
pricom tento ciel zodpovedd cielu uvedenému
v odseku 2 protokolu 4“ Sud tiez nariadil, aby sa t¢inky
zru$enia pozastavili do prijatia nového nariadenia
V primeranom case.

(3)  Novy rezim osobitnej platby na bavlnu je potrebné prijat
v sulade s rozhodnutim Sidneho dvora vo veci
C-310/04.

(% U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 4792008 (U. v. EU L 148, 6.6.2008,
s. 1).

() U.v. EU L 161, 30.4.2004, s. 48.

(®) 2006 Zb. 1-7285.
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Mali by sa zohladnit vietky prislusné faktory a okolnosti
viazuce sa na konkrétnu situdciu v sektore bavlny vritane
vSetkych prvkov potrebnych na zhodnotenie ziskovosti
tejto plodiny. Na tento dcel sa zacal proces hodnotenia
a konzultdcii: vykonali sa dve 3tddie zamerané na so-
cidlno-ekonomicky a environmentdlny vplyv budiceho
reZimu podpory pre bavinu na sektor bavlny
v Spolocenstve a so zicastnenymi stranami sa organizo-
vali $pecifické semindre a konzultdcie prostrednictvom
internetu.

V novom rezime by sa mali splnit ciele ustanovené
v odseku 2 protokolu 4, aby sa podporila produkcia
bavlny v regiénoch Spolocenstva, v ktorych je pre polno-
hospodarske hospodarstvo dolezité prislusnym vyrobcom
umoznit prijatelné prijmy a stabilizovat trh prostrednic-
tvom Strukturdlnych zlepSeni na drovni ponuky
a predaja.

Rezim by mal byt v siilade s politikou podpory prijmov
pre polnohospoddrov, ¢o je hlavnou usmerfujicou
zdsadou reformovanej spolo¢nej polnohospodarskej poli-
tiky (SPP).

Oddelenie priamej podpory vyrobcov a zavidzanie
rezimu jednotnej platby st zdkladnymi prvkami
v procese reformy SPP. V nariadeni (ES) ¢. 1782/2003
sa zaviedli tieto prvky pre viaceré polnohospodarske
produkty.

S cielom realizovat zdmery reformy spolo¢nej polnohos-
podarskej politiky, ako aj zdmery stanovené v protokole
4 by sa podpora pre bavlnu mala vo velkej miere oddelit
a zahrniit do rezimu jednotnej platby. KedZe tieto ciele
nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni jednotli-
vych ¢lenskych stitov, ale z dovodu potreby spolocnej
akcie ich mozno lepsie dosiahnut na drovni Spolocen-
stva, moze SpoloCenstvo prijat opatrenia v stlade so
zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V stlade
so zdsadou proporcionality podla uvedeného clanku
toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na
dosiahnutie tychto cielov.

Uplné a okamzité zaclenenie rezimu podpory v sektore
bavlny do rezimu jednotnej platby bude s velkou prav-
depodobnostou predstavovat vyrazné riziko naruSenia
produkcie v regionoch Spolocenstva produkujiicich
bavinu. Cast podpory by z toho dovodu aj nadalej
mala byt prepojend na pestovanie bavilny prostrednic-
tvom osobitnej platby na plodinu na hektdr, na ktory
mozno poskytnit podporu. Jej vyska by sa mala vypo-

(10)

(11)

(12)

(14)

(16)

Citat tak, aby sa dosiahli ciele ustanovené v odseku 2
protokolu 4 a aby sa zdroven rezim podpory pre bavinu
zaclenil do hlavného pradu procesu a zjednodusovania
reformy SPP. Na tento tcel a na zdklade uskuto¢neného
hodnotenia mozno odoévodnene stanovit  celkovii
dostupnti pomoc pre ¢lensky stit vo vyske 35 % vntro-
Statneho podielu pomoci, ktord bola nepriamo vyplatend
vyrobcom. Tato miera umoziiuje sektoru bavlny, aby sa
vyvijal smerom k trvalo udrzatelnej Zivotaschopnosti,
podporuje rozvoj regiénov, v ktorych sa produkuje
bavlna, a zabezpecuje prijatelné prijmy pre polnohospo-
darov.

Zostavajucich 65 % vnatrostitneho podielu  pomoci,
ktord bola nepriamo vyplatend vyrobcom, by malo byt
k dispozicii pre rezim jednotnej platby.

Z dovodov ochrany zivotného prostredia by sa mala
stanovit zdkladnd plocha na produkujici clensky stat.
Okrem toho by sa plochy, na ktoré mozno poskytniit
podporu, mali obmedzit na plochy schvdlené ¢lenskymi
§tatmi.

Stanoveny vynos na hektdr by sa mal urcit pre kazdy
produkujici  ¢lensky $tit. Vymedzi sa tak — spolu
s poziadavkami na zdkladnt plochu, celkovym maximom
finan¢nych prostriedkov a prevazne oddelenym charak-
terom rezimu - obmedzujici charakter programu
produkcie, pricom sa zaroveii dosiahnu ciele protokolu 4.

S ciefom uspokojit potreby opravnenosti odzriiovacich
podnikov na pomoc by sa pomoc mala vztahoval na
skuto¢ne zozbierant bavinu urcitej minimélnej kvality.

Okrem toho by sa malo podporovat zriadovanie medzi-
odvetvovych organizacii schvalenych clenskymi Statmi,
aby sa vyrobcom a disticom bavlny umoznilo zvysenie
kvality bavlny. Spolocenstvo by malo nepriamo
prispievat k ¢innosti tychto organizacii zvysenim pomoci
tym polnohospoddrom, ktori st clenmi tychto organi-
Z4cil.

Nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit.

Okrem nového rezimu osobitnej platby pre bavlnu sa
zdd byt vhodné prijat dalsi stbor pravidiel s cielom
pomoct sektoru bavlny pri stabilizcii v novom pravnom
a trhovom kontexte.
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(17)  Potreby odzriiovaciecho priemyslu by sa v rozsahu,

v akom je jeho existencia nevyhnutnd v produkujicich
regionoch, mali dostato¢ne uspokojit, a to okrem iného
tak, Ze sa stanovi minimdlna kvalita skuto¢ne zozbieranej
bavlny a medziodvetvovym organizicidm sa umozni
zvysit kvalitu bavlny. Okrem toho vzhladom na zna¢nd
nadmernti kapacitu odzriiovacieho priemyslu je vhodné
ustanovit daldie opatrenia na podporu procesu jeho
restrukturalizdcie s cielom posilnit trhovi orientdciu.

(18)  Okrem toho sa zdd byt vhodné, aby sa zaviedli opatrenia

trhovej orientdcie podporujiice osobitné systémy kvality
a savisiace podporné ¢innosti. Mali by sa preto zriadit
ndrodné programy restrukturalizicie v sektore bavlny.
Zatial o prislusné opatrenia by malo financovat Spolo-
enstvo, clenské Staty by mali maf moZnost zvolit si
vhodnti kombindciu pre potreby svojich prislusnych
uzemnych celkov a v pripade potreby vziat do dvahy
regiondlne osobitosti.

(19)  Programy restrukturalizcie by sa mali predlozif Komisii

na tcely overenia stladu opatreni s podmienkami usta-
novenymi v tomto nariadeni a jeho vykonavacich pred-
pisoch. Za vykonévanie takychto programov restruktura-
lizacie by mali zodpovedat clenské Staty.

(20) Opatrenia by mali doplhat uz existujiice opatrenia
v nariadeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra
2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurép-
skeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidicka

(EPFRV) ().

(21)  Opatrenia v takychto programoch moézu zahfiiat tGplné

a trvalé odstrdnenie odzrnovacich spracovatelskych zaria-
deni na zabezpecenie Zivotaschopnejsieho odzriiovacieho
priemyslu. MoZe sa poskytnit aj podpora pre investicie
do odzriovacieho priemyslu zamerané na zlep3enie
hospodarskej vykonnosti podnikov ako takych. Pomoc
moze byt dostupnd aj doddvatelom strojového zaria-
denia, ktori boli postihnuti restrukturaliziciou sektora
bavlny.

(22) S cielom zvysit kvalitu eur6pskej baviny by polnohospo-

déri, ktori sa zicastiuji na osobitnom rezime kvality,
mali v rdmci takychto programov dostat osobitnt
podporu na pokrytie niektorych suvisiacich nakladov.
Mali by sa tieZ podporovat informacéné a podporné
akcie pre bavlnu, na ktorti sa vzfahuji tieto systémy
kvality.

(23)  Pridelovanie finanénych prostriedkov pre ndrodné

programy restrukturalizdcie jednotlivym ¢lenskym $tatom
by malo vychddzat z osobitnych potrieb restrukturali-

" U.v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 146/2008 (U. v. EU L 46, 21.2.2008,
s. 1).

zédcie a prisposobenia v hlavnych regiénoch produkuji-
cich bavlnu. Vzhladom na docasny ciel restrukturalizacie
a prispdsobenia sektora bavlny sa programy moZu
ukonc¢it na ziadost Cclenskych $titov a ndsledne sa
ro¢ny rozpoet na programy restrukturalizicie moze
pridat k vnatrostitnemu stropu dotknutého ¢lenského
Statu pre oddelené platby, ako sa ustanovuje v prilohe
VII k nariadeniu (ES) ¢. 1782/2003.

(24)  Vzhladom na to, Ze v Portugalsku neexistuje odzriiovaci

priemysel a v Bulharsku sa neuplatfiuje rezim jednotnej
platby na plochu, nie je potrebné pridelit rozpocet na
nérodné programy restrukturalizacie v tychto dvoch clen-
skych $tatoch.

(25)  Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat od kalenddrneho

roku 2009, aby sa novy rezim pomoci pre bavlnu
a rezim re$trukturalizdcie sektora baviny zacal uplatnovat
od zaciatku vyrobnej sezény,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
OSOBITNA PLATBA NA BAVLNU
Cldnok 1
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 1782/2003

Nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 sa tymto meni a doplia takto:

1. v hlave IV sa kapitola 10a nahrddza takto:

LKAPITOLA 10a

OSOBITNA PLATBA NA BAVLNU
Cldnok 110a

Rozsah poésobnosti

Pomoc sa poskytuje polnohospoddrom produkujicim
bavlnu, ktord patri pod kéd KN 5201 00, za podmienok
ustanovenych v tejto kapitole.

Cldnok 110b
Opravnenost

1. Pomoc sa poskytuje na hektdr plochy, na ktorti mozno
poskytndt podporu, na ktorej sa pestuje bavlna. Aby bolo
mozné poskytniit podporu, plocha sa musi nachddzal na
polnohospodarskej pode, na ktorej clensky $tat povolil
pestovanie bavlny, musi byt osiata schvilenymi odrodami
a musi sa z nej skutolne zbierat za beznych rastovych
podmienok.
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Pomoc uvedend v ¢lanku 110a sa vypldca pre bavinu nale-
zitej a primeranej predajnej kvality.

2. Clenské stity schvaluji podu a odrody, ktoré sa
uvadzaji v odseku 1 tohto clanku, v sdlade s presnymi
pravidlami a podmienkami prijatymi v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 144 ods. 2.

Cldnok 110c
Zikladné plochy, stanovené vynosy a referenéné sumy

1. Vnatrostitne zdkladné plochy sa ustanovuju takto:
— Bulharsko: 3 342 ha,

— Grécko: 250 000 ha,

— Spanielsko: 48 000 ha,

— Portugalsko: 360 ha.

2. Stanovené vynosy v referencnom obdobi sa ustanovuji
takto:

— Bulharsko: 1,2 t/ha,

— Grécko: 3,2 t/ha,

— Spanielsko: 3,5 t/ha,
— Portugalsko: 2,2 t/ha.

3. Vyska pomoci na hektdr, na ktory mozno poskytnut
podporu, sa stanovi vyndsobenim vynosov uvedenych
v odseku 2 tymito referenénymi sumami:

— Bulharsko: 671,33 EUR,

— Grécko: 251,75 EUR,

— Spanielsko: 400,00 EUR,
— Portugalsko: 252,73 EUR.

4.V pripade, Ze plocha, na ktori mozno poskytnut
podporu, na ktorej sa v danom ¢lenskom $tite a v danom
roku pestuje bavlna, prevySuje zdkladnt plochu ustanovent
v odseku 1, pomoc, ktord sa pre tento Clensky $tdt uvadza
v odseku 3, sa zniZi timerne k vymere, o ktorti sa prekroci
zdkladna plocha.

5. Podrobné pravidld vykondvania tohto ¢lanku sa prijmu
v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 144 ods. 2.

Cldnok 110d
Schvilené medziodvetvové organizicie

1. Na dcely tejto kapitoly je ,schvdlend medziodvetvova
organizdcia“ pravnickd osoba, ktorti tvoria polnohospodari
produkujtci bavlnu a aspon jedna osoba, ktord vykondva
odzriiovanie bavlny a ktora vykondva tieto Cinnosti:

— pomaha lepsie koordinovat sposob umiestiiovania bavlny
na trh, najmi prostrednictvom vyskumnych $tadii
a prieskumov trhu,

— vypracuva Standardné formy zmlav, ktoré sa zlucitelné
s pravidlami Spolocenstva,

— produkciu zameriava na produkty, ktoré st lepsie prispo-
sobené potrebdm trhu a poziadavkdm spotrebitelov,
najmi pokial ide o kvalitu a ochranu spotrebitela,

— aktualizuje metddy a prostriedky na zlepSenie kvality
produktu,

— vyvija marketingové stratégie na podporu bavlny
prostrednictvom systémov osved¢ovania kvality.

2. Clensky stat, na ktorého Gzemf sidlia osoby vykonédva-
juce odzriiovanie bavlny, schvdli medziodvetvové organi-
zdcie, ktoré dodrziavaji  kritérid prijaté v  sdlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 144 ods. 2.

Cldnok 110e
Vyplicanie pomoci

1. Polnohospodirom sa poskytne pomoc na hektdr, na
ktory mozno poskytnit podporu, podla ¢lanku 110c.

2. Polnohospodirom, ktor{ si ¢lenmi schvalenej medzi-
odvetvovej organizicie, sa poskytne pomoc na hektdr, na
ktory mozno poskytnit podporu, v ramci zdkladnej plochy
ustanovenej v ¢lanku 110c ods. 1, zvySend o sumu 2 EUR.

. v ¢lanku 156 ods. 2 sa pism. g) nahrddza takto:

,g) hlava IV kapitola 10a sa od 1. janudra 2009 uplatiiuje na
bavlnu zasiatu od uvedeného diia.
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KAPITOLA 2

NARODNE PROGRAMY RESTRUKTURALIZACIE PRE SEKTOR
BAVLNY

Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

1.V tejto kapitole sa ustanovuji pravidld, ktoré sa vztahuji
na pridelovanie finan¢nych prostriedkov Spolocenstva ¢lenskym
Stitom a ich vyuzivanie clenskymi $titmi v rdmci ndrodnych
programov restrukturalizdcie (dalej len ,programy restrukturali-
zdcie) na financovanie osobitnych restrukturaliza¢nych opatreni
na pomoc sektoru bavlny.

2. Podpora sa neudeluje:

a) na vyskumné projekty a opatrenia zamerané na podporu
vyskumnych projektov;

b) na opatrenia, na ktoré sa moze poskytnit podpora zo strany
Spolocenstva podla nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.

Cldnok 3
Vseobecné poziadavky

1.  Programy restrukturalizdcie musia byt zlucitelné s pravom
Spolocenstva a v stlade s ¢innostami, politikami a prioritami
Spolocenstva.

2. Clenské 3tity st zodpovedné za programy restrukturali-
zdcie a zabezpecuju, aby boli vndtorne jednotné a aby sa vypra-
covavali a vykondvali objektivnym sposobom, pricom sa
prihliada na hospodarsku situdciu dotknutych vyrobcov
a spracovatelov a na potrebu predchddzat bezdévodnému
nerovnakému zaobchddzaniu s vyrobcami afalebo spracova-
telmi.

Clenské stity si zodpovedné za stanovenie a vykondvanie
potrebnych kontrol a za ukladanie sankcii v pripade neplnenia
programov restrukturalizdcie.

Cldnok 4
Predkladanie a uplatfiovanie programov reStrukturalizicie
1. Kazdy vyrabajici ¢lensky §tat predlozi Komisii kazdé styri
roky a po prvy raz do 1. janudra 2009 navrh Stvorrocného

programu restrukturalizdcie, ktory obsahuje opatrenia v stlade
s touto kapitolu.

Predtym, ako sa program reStrukturalizdcie predlozi Komisii,
podlieha konzultdcidm s prislusnymi orgdnmi a organizaciami
sektora bavlny.

Kazdy ¢lensky $tat predklada jeden ndvrh programu, ktory moze
zohladfiovat regiondlne osobitosti.

2. Programy reStrukturalizdicie nadobtdaji dcinnost  tri
mesiace po ich predloZeni Komisii.

Ak vSak predlozeny program nie je v stlade s podmienkami
ustanovenymi v tejto kapitole a jej vykondvacich predpisoch,
Komisia o tom informuje clensky stét. Clensky $tét v takomto
pripade predlozi Komisii revidovany program. Revidovany
program nadobtda G¢innost dva mesiace po jeho predlozeni
a v pripade, Ze nestilad pretrvava, uplatiluje sa tento odsek.

3. Odsek 2 sa obdobne vztahuje aj na zmeny tykajice sa
programov restrukturalizdcie, ktoré predkladajii clenské staty.

Cldnok 5
Pridelenie rozpoctovych prostriedkov

1. Roény rozpocet na program restrukturalizacie na clensky
§tat od financného roku 2010 je:

— Grécko: 4,0 miliona EUR

— Spanielsko: 6,134 miliéna EUR.

2. Kazdy clensky stit sa moze rozhodnit, Ze ukonéi vyuzi-
vanie programu restrukturalizicie s cielom natrvalo previest
svoje rocné rozpoctové prostriedky uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku do svojho vnitrostitneho stropu, ako ho vymedzuje
priloha VIII k nariadeniu (ES) ¢. 1782/2003. Toto rozhodnutie
sa oznami Komisii najneskor 1. augusta daného roka a vztahuje
sa na priame platby udelené na nasledujici kalendarny rok.
V ozndmeni sa tiez informuje o vykondvani programu restruk-
turalizécie a dosiahnuti jeho cielov.

3. Prevod uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku, ako aj zodpo-
vedajiica tprava z odseku 1 tohto ¢lanku sa schvilia v stilade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 144 ods. 2 nariadenia (ES)

¢. 1782/2003 po tom, ako Komisia posidi vykondvanie
programu restrukturalizdcie na zdklade jeho cielov.

Cldnok 6
Vseobecné pravidld tykajiice sa financovania programov

reStrukturalizicie

1. Podpora Spolocenstva sa vztahuje vylucne na opravnené
vydavky, ktoré vznikli po predloZeni prislusného programu
restrukturalizdcie podla ¢lanku 4 ods. 1.
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2. Clenské 3tity sa nepodielaji na ndkladoch na opatrenia
financované Spolocenstvom v rdmci programov restrukturali-
zécie.
Cldnok 7
Opravnené opatrenia a prijemcovia

1. Programy reStrukturalizdcie obsahuji len jedno alebo
viacero tychto opatrent:

a) Uplné a trvalé odstranenie zariadeni na odzriiovanie;
b) investicie do odzriiovacicho priemysly;

¢) Gcast farmdrov na systémoch kvality baviny;

d) informacné a propagacné Cinnosti;

e) pomoc dodavatelom strojovych zariadeni, ktord neprekroci
vzniknuté straty.

2. Prijemcami programov restrukturalizcie su:

a) prijemcovia pomoci podla kapitoly IV nariadenia Rady (ES)
¢. 1051/2001 z 22. mdja 2001 o vyrobnej pomoci pre
bavlnu (1) v hospodarskom roku 2005/2006 v pripade
pomoci podla opatreni uvedenych v odseku 1 pism. a), b)
a d) tohto clanku;

b) prijemcovia pomoci podla kapitoly 10a nariadenia (ES)
¢. 1782/2003 v pripade pomoci podla opatreni uvedenych
v odseku 1 pism. ¢) a d) tohto ¢lanku;

¢) schvdlené medziodvetvové organizicie, ako st vymedzené
v kapitole 10a nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, v pripade
pomoci podla opatrenia uvedeného v odseku 1 pism. d)
tohto ¢lanku;

d) dodavatelia strojového zariadenia v pripade pomoci podla
opatrenia uvedeného v odseku 1 pism. e) tohto ¢lanku, ktori:

— st stkromnymi osobami alebo podnikmi, ktoré pracovali
na zdklade zmluvy s pestovatelmi alebo osobami, ktoré
vykonavaju odzriiovanie bavlny v hospodarskom roku
2005/2006 so svojimi polnohospoddrskymi strojmi na
zber bavlny,

— zbierali bavlnu, ktord bola dodand do zariadeni na odzr-
flovanie, ktoré sa odstranili, ako sa uvddza v odseku 1
pism. a) tohto ¢lanku,

— ktorym vznikli preukdzatelné straty v dosledku ne-
dostatku bavlny na zber.

Cldnok 8
Finan¢né zdroje

Opatrenia stanovené v tejto kapitole sa povazujii za intervenéné
opatrenia urCené na reguldciu polnohospodarskych trhov, ako
sa uvadzaji v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢. 1290/2005 z 21. jana 2005 o financovani spolo¢nej polno-
hospodarskej politiky (2).

Cldnok 9
Vykondvacie predpisy

Podrobné predpisy tykajlice sa vykondvania tejto kapitoly sa
prijma v stlade s postupom uvedenym v ¢clanku 195 ods. 2
nariadenia Rady (ES) ¢ 12342007 z 22. oktébra 2007
o vytvoren{ spolo¢nej organizdcie polnohospoddrskych trhov
a o osobitnych ustanoveniach pre urcité polnohospodarske
vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizécii trhov) (3).

Cldnok 10
Nadobudnutie d¢innosti a uplatfiovanie

Toto nariadenie nadobdda dcinnost 51edmym dnom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Luxemburgu 23. jina 2008

() U.v. ES L 148, 1.6.2001, s. 3. Nariadenie zru§ené nariadenim (ES)
& 1782/2003.

Za Radu
predseda
. JARC

) U. v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 479/2008.

¢) U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 510/2008 (U. v. EU L 149,
7.6.2008, s. 61).



